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ROSA BOGU Y LUDZIOM MILA Y PRZYIEMNA —
WIZERUNEK MARCYBELLI ANNY HLEBOWICZOWNE]
OGINSKIE] W SWIETLE JEJ] TESTAMENTU

ORAZ MOWY POGRZEBOWE]

O Annie Marcybelli Hlebowiczéwnej Oginskiej (1641-12 grudnia 1681),
wojewodzinie trockiej, nie znajdziemy w literaturze zbyt wiele informacji'.
Wiadomo jedynie, Zze pochodzita ona ze znanej i bardzo wpltywowej litewskiej
rodziny magnackiej. Byla corka Jerzego Karola Hlebowicza (zm. 18 kwietnia
1669), herbu Leliwa, od 1668 r. wojewody wilenskiego, ktéry rozpoczal kariere
polityczng, podobnie zreszta jak jego ojciec Mikotaj (zm. 1632), od objecia
w czerwcu 1639 r. stanowiska podstolego litewskiego. W 1640 r. Jerzy Karol ozenit
sie z kalwinistkg Katarzyng z Radziwillow (zm. 1674), siostrg Janusza, pézniejszego
hetmana litewskiego®>. Owocem tego mariazu byly dwie corki - interesujaca nas
Anna Marcybella oraz Krystyna Barbara (zm. 11 wrzesnia 1695), od 1667 r.
zona Kazimierza Jana Sapiehy (ok. 1642-1720), wojewody wilenskiego’.

! Zob. U. Augustyniak, Testamenty ewangelikow reformowanych w Wielkim Ksigstwie Litewskim, War-
szawa 1992; M. Aleksandrowicz-Szmulikowska, Radziwitowny w Swietle swoich testamentow. Przyc-
zynek do badan mentalnosci magnackiej XVI-XVII wieku, Warszawa 1995; B. Popiotek, Woli mojej os-
tatniej testament ten... Testamenty staropolskie jako Zrédto do historii mentalnosci XVII i XVIII wieku,
Krakéw 2009.

?Por. W. Czaplinski, Hlebowicz Jerzy Karol, [w:] Polski stownik biograficzny (dalej: PSB), t. 9, pod red.
K. Lepszego, Wroclaw-Krakow-Warszawa 1960, s. 543-544; U. Augustyniak, Katarzyna z Radziwiltow
Hlebowiczowa, [w:] Testamenty ewangelikow reformowanych, s. 214-225; B. Popiolek, Woli mojej os-
tatniej testament ten..., s. 33.

* Por. A. Rachuba, Sapieha Kazimierz Jan Pawel, [w:] PSB, t. 35, pod. red. A. Gieysztora, Warszawa-
Krakow 1994, s. 37-48: urodzil si¢ ok. 1642 r., byt najstarszym synem Pawta Jana i Anny Barbary
z Kopcidw. Petnil urzad wojewody wilenskiego i hetmana wielkiego litewskiego. Nie byt wybitnym
wodzem ani politykiem, jednak staratl sie odgrywac¢ role przywddcy domu sapiezynskiego i dazyl do
zapewnienia mu waznej roli na Litwie. 12 czerwca 1667 r. w Wilnie ozenil si¢ z Krystyna Barbarg
Hlebowiczdwna, ktora pod jego wpltywem przeszta w 1668 r. z kalwinizmu na katolicyzm. W 1676
r. wraz z nig ufundowal klasztor dominikanéw w Zastawiu, a w 1685 réwniez dla nich drewniany
kosciél w Piaskach i 1693 r. koscidt dla trynitarzy w Wilnie. Ponadto ofiarowal 1000 zt. na remont
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Doktadniejszych informacji na temat zycia i cnét Anny Marcybelli dostarczaja
nam natomiast jej kazanie pogrzebowe napisane przez dominikanina Michala
Wojnitowicza noszace tytul — Rosa Bogu Y Ludziom Mila Y Przyiemna |[...]* oraz
pozostawiony przez nig testament, spisany w Rosi 28 sierpnia 1681 r., do ktdrego,
jak twierdzi Malgorzata Aleksandrowicz-Szmulikowska, wprowadzono typowe dla
literatury barokowej $rodki artystyczne, czyli koncept i antyteze. Tekst ponadto ma
wlasng rytmike, ktora jest wlasciwa dla utworéw poetyckich. Cechy te mozna by
przypisa¢ erudycji i wyjatkowej wrazliwosci testatorki’.

Jak juz wspomniano, Anna Marcybella pochodzila z zamoznej, wplywowej
i iasnie oswieconej familii® Hlebowiczow, gdzie otrzymala przykladne wychowanie.
W dniu 4 lutego 1663 r., jak zaznaczyl jej orator, z rgk Zacnych Rodzicéw oddana
[zostala — UK.] do réwnego sobie Domu |[...] z Kozielska Ogitiskich, Iasnie Wiel-
moznemu [...] Woiewodzie Trockiemu’, Marcjanowi Aleksandrowi (1632-26
stycznia 1690), dla ktorego mariaz z Hlebowiczéwna byt bardzo korzystny. Uczynit
go bowiem jednym z najwiekszych magnatéw litewskich. Oginski byl synem
Aleksandra (ok. 1585-1667), kasztelana trockiego i jego drugiej zony Katarzyny
Polubinskiej®. Najprawdopodobniej pobieral nauki w Akademii Wilenskiej,

kaplicy $w. Kazimierza w wilenskiej katedrze i przez dwa lata utrzymywat sztukatora, ktory przy niej
pracowal. Ponadto do kosciota $éw. Kazimierza w Wilnie przekazal ogromny dzwon nazwany bl. Jo-
zafatem. Sapieha nalezal takze do Arcybiskupstwa Najswietszej Marii Panny przy katedrze wilenskiej.
Byl trzykrotnie zonaty - ze wspomniang juz Krystyng Barbara z Hlebowiczéw; Teresg z Gosiewskich
oraz z Antoning von. Waldstein-Arnau. Potomstwa doczekat sie tylko z pierwsza zong. Byli to — cérka
Katarzyna Scholastyka oraz synowie — Jerzy Stanistaw, Michat Franciszek i Aleksander Pawet.

* [Michat Wojnilowicz] Rosa Bogu Y Ludziom Mila Y Przyiemna, Jasnie Wielmozna Jey Mos¢ Pani
P Marcibella Anna na Dgbrownie y Zastawiu, Hlebowiczowna Oginska Woiewodzina Trocka,
Mscibowska, Dorsuniska, Rochaczewska, Staroscina, Roku 1681. dnia dwunastego Grudnia [z] Zie-
mie do Nieba przez smier¢ przeniesiona w Rosi Roku 1683. dnia dwunastego Stycznia w Kosciele Oy-
cow Dominikanow przy S. Duchu w Wilnie przez [...], S. Theol. Doktora ExProwincyala, Pierwszego
Oyca Prowincyey Litewskiey, Przeora Poporskiego. Tegoz Zakonu Kaznodzieyskiego Dominika Swigtego
Stowem Bozym Obiawiona, W Warszawie, W Drukarni Oycow Scholarum Piarum, Roku Pariskiego,
16832, Biblioteka PAN i PAU w Krakowie (PAU/PAN Kr.), sygn. 299 2. Michal Wojnitowicz pochodzit
z Litwy, nauke pobieral w Wilnie, a zostawszy zakonnikiem dominikanskim byl trzykrotnie obiera-
ny prowincjalem w swym ojczystym kraju, por. Wojnitowicz Michal, [w:] Podreczna Encyklopedia
Koscielna, pod red. S. Galla i J. Niedzielskiego, t. 41/42, Warszawa-Lublin-£6dZ 1915, s. 405.

* Testament Marcibelli Anny Hlebowiczéwny Oginskiej, wojewodziny trockiej, spisany w Rosi 28 VIII
1681, Archiwum Gléwne Akt Dawnych, Archiwum Radziwittéw (dalej: AGAD, AR), dz. X1, sygn. 38;
M. Aleksandrowicz-Szmulikowska, Radziwitdowny w swietle swoich testamentéw, s. 14-15.

¢ [Michal Wojnitowicz], dz. cyt., k.Bz.

7 Tamze.

8Zob. H. Lulewicz, Aleksander Ogiriski, [w:] PSB, t. 23, pod red. S. Kieniewicza. Wroctaw-Warszawa-
Krakow-Gdansk 1978, s. 594-597: urodzit si¢ ok. 1585 r., byl trzecim synem Bogdana, podkomorzego
trockiego i Rainy (Reginy) Woltowiczéwny. Edukacje pobieral m.in. w szkole ruskiej przy Bractwie
Sw. Tréjcy w Wilnie oraz na uniwersytecie w Krolewcu. Bral udzial w bitwie pod Kircholmem.
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dlatego w 1647 r. uczynil fundacje dla tamtejszej biblioteki. W roku nastepnym
podjal nauke w Akademii Krakowskiej, a 14 lipca 1650 r. zostal wpisany do metryki
akademii w Leydzie. Oginski wychowany zostal w wyznaniu prawostawnym.
Byl starszym bractwa mohylewskiego przy cerkwi Objawienia Panskiego,
a w 1668 r. pelnit funkcje syndyka Bractwa Religii Greckiej Sw. Tréjcy przy cerkwi
$w. Ducha w Wilnie. Wystawit takze cerkiew w Smilowiczach. Jednak przed 1670 r.,
z powodow osobistych oraz z pobudek politycznych, przeszedl na katolicyzm.
Marcjan Aleksander byt jednym ze wspottworcow potegi rodowej Oginskich, gdyz
po $mierci swego ojca odziedziczyt starostwa dorsuniskie i rohaczewskie oraz czes¢
innych jego posiadlosci. Do wspomnianego majatku doszly jeszcze dobra przejete
po tedciach, gdyz w 1675 r. — Dabrowna, Zastaw, Iwie, starostwo jawlowskie,
rekanciszskie, tawaryskie, podzielone zostaty miedzy Oginskich i Sapiehéw. Procz
tego Marcybella stata si¢ wascicielka starostw — mscibowskiego, radoszkowskiego
isidryczanskiego, ajej maz otrzymal w zastawie od Ludwiki Karoliny Radziwiltéwny
- Nowe Miasto na Zmudzi, Sieke i Lubcze. W 1676 1. Marcjan Aleksander przekazat
starostwo rohaczewskie Leonardowi Pociejowi, sedziemu ziemskiemu brzeskiemu
i jego zonie Reginie Oginskiej, a w zamian otrzymal starostwo niemonojckie. Po
$mierci Marcybelli dobra roskie i dagbrowienskie przeszty na Krystyne Sapiezyne.
O ziemie te toczyl si¢ proces wszczety przez Marcjana wobec Kazimierza Sapiehy.
Ostatecznie spor ten musial rozstrzygna¢ sam krol Jan III Sobieski, jednak kilka
lat pdzniej sprawa ta powrdcila i miala sie stac¢ jedng z przyczyn wojny domowe;j
na Litwie’. Malzenstwo Oginskich przezyte mile, wesoto i wdzigcznie, trwalo
dwadziescia lat, a Anna byta dla swego meza mitym Przyiacielem, ktérego kochata,
stuchata i darzyla szacunkiem™.

Matka Oginskiej, wspomniana juz Katarzyna z Radziwilléw, byta zagorzalg
kalwinistkg i w tym wyznaniu, za zgoda meza, wychowywala swe corki''. Obie
jednak tuz po zamazpodjsciu zdecydowaly sie przejs¢ na katolicyzm, a Anna

Byl cztonkiem bractwa prawostawnego przy cerkwi Sw. Ducha w Wilnie, a w 1612 r. podpisal akt
fundacji przez litewska szlachte prawostawna monasteru Apostotéw Piotra i Pawla w Minsku. Byt
doéwiadczonym i powazanym zolnierzem, noszacym miano putkownika JKM. Oginski zgromadzit
sporg fortune, co znacznie umocnilo pozycje¢ jego rodziny w Wielkim Ksiestwie Litewskim. Byt dwuk-
rotnie zonaty. Jego pierwsza zong byta Aleksandra (Elzbieta) Szemiotéwna, kasztelanka smolenska.
Miat z nig dwdch syndw - Jana (zmarl mtodo) i Bogdana, chorgzego nadwornego litewskiego. Druga
zong byla natomiast Katarzyna Potubinska, kasztelanka m$cistawska, z ktéra doczekal si¢ syna Marc-
jana i dwdch corek — Aleksandry Konstancji, Zony Andrzeja Kazimierza Zawiszy, pisarza litewskiego
oraz Teodory, zony Jana Gruzewskiego, podkomorzego zmudzkiego.

°Por. A. Rachuba, Ogiriski Marcjan Aleksander, [w:] PSB, t. 23, s. 618-620; M. Aleksandrowicz-Szmu-
likowska, Radziwittéwny w Swietle swoich testamentéw, s. 57-58.

10 [Michat Wojnitowicz], dz. cyt., k.BZ; k. B,v; k. B..

" Por. M. Aleksandrowicz-Szmulikowska, Radziwilldowny w swietle swoich testamentéw, s. 13, 47.
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Marcybella, jak podkreslit piewca na jej pogrzebie, jako nader szczesliwa [...]
[konwertyta — U. K.] nie odktadaigc co Bogu, to Bogu ze Zbawieniem duszy swoiej —
zawczasu oddata i ofiarowata'. W swej nowej wierze byla niezwykle rozmodlona
i gorliwa, co przejawialo si¢ w uczestniczeniu we mszach $wietych i nabozenstwach,
przystepowaniu do sakramentéw $wietych oraz stosowaniu praktyk ascetycznych.
Zdaniem Michata Wojnitowicza, wojewodzina posiadata wlasng kaplice domowsa,
w ktoérej oddawala si¢ wielogodzinnym modlitwom odprawiajac je z wielkim
nabozenstwem i serdeczng pokorg". W znajdujacym si¢ nieopodal dworu kosciele
mécibowskim zas czesto krzyzem legiwata [i] catonocne nabozeristwa odprawowata™.
Ponadto zdrowg i chorg bedgc ze [...] tzami serdecznymi [...] ze [...] skruchami i Za-
lem do spowiedzi i komunii $wietej z przygotowaniem przystepowala’. Szczegdlnie
mocno, jak zaznaczyl orator, Marcybella przezywala misteria wielkopigtkowe,
podczas ktorych nie zwazajac na niekorzystne warunki atmosferyczne po blocie,
po $niegu, bez prowadzenia odbywala procesje'®. Ponadto, o czym wspomniano
juz powyzej, jako bogobojna katoliczka modlitwami swymi, Swigtymi cnotami,
przyktadem i poboznoscig, wplynela na swego meza, by porzucil dotychczas
wyznawane prawoslawie. Zabiegi te zakonczyly sie sukcesem, a oswiecony przez
nig [matzonek - U. K.], jako Terram Gigantum, Schizme przekletq |...] odrzucit
i podeptat'®. Nalezy podkresli¢, ze Oginscy niedlugo po tym wydarzeniu stracili
dziecko, jedyne jakie posiadali - dwuletniego syna Jerzego, a Marcibella obawiala
sie, by zrozpaczony i pograzony w zalobie maz nie odebral tej tragedii jako kary za
odejscie od wyznania, w ktérym do tej pory pozostawal.

Oginska uchodzita za hojng fundatorke, gdyz - jak podal Wojnitowicz -
czegokolwiek ziemscy Aniotowie, [czyli — U. K.] pobozni Zakonnicy i Kaplani
potrzebowali — nie bronita im, ale fundowata. Czynita ponadto legaty na rzecz
dominikanéw w Trokach" i jezuitow w Minsku. Wiadomos¢ ta znalazla si¢ rowniez

' [Michal Wojnitowicz], dz. cyt., k.[C,]v.

13 Tamze, k.CZV. —k.Cj.

“Tamze, k.[C,] - k.[C,]v.

> Tamze, k.C3.

' Tamze, k.[C,].

7Tamze, k.BZ—k.BZV.

18 Tamze, k. B,v; k. Cyv.

Troki (Trakai) — miasto na Litwie, potozone 28 km na potudniowy wschod od Wilna, w archidiecezji
wilenskiej. Byl to gtéwny osrodek kultu maryjnego w Wielkim Ksigstwie Litewskim w XVII i XVIII
w. Zdaniem niektérych badaczy range te Troki zachowaly do dnia dzisiejszego. Dzieje kultu maryj-
nego w tym miescie siegaja poczatkéw XV w., kiedy to ksigze Witold wnidst tam murowany ko$ciol
p-w. Nawiedzenia Naj$wietszej Marii Panny, ktory nastepnie zostal odnowiony i rozbudowany na
poczatku XVII w. Wewnatrz $wigtyni znajduje si¢ cudowny obraz Matki Bozej, ktéry mdgl powstaé
w XII lub XIII w., ale zdaniem historykéw sztuki, bardziej prawdopodobna data, to dopiero druga
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W pozostawionym przez nig testamencie, gdzie Marcybella napisala - iakosmy z mi-
tym matzonkiem umyslili w Trokach fundowac Ich M[osciéw] Xigzy Dominikanow
przy Kosciele Farskim, dla wigkszej czci i chwaly przeblogostawionej Panny Marii
i Obrazu onej cudownie wstawionego, w tym Kosciele zrestaurowaniem tego Kosciota
i wystawieniem Kaplicy przy tymze Kosciele i Grobowcu, kedy Ciata nasze grzeszne
odpoczywac maig®. Liczne dary Oginska przekazala takze §wiatyniom — wilenskim
oraz innym, rozproszonym po calym Wielkim Ksigstwie Litewskim*'. Obdarzona
za$ szczegdlna taska wiary, jako nawr6cona z ewangelizmu katoliczka, przekazata
1000 zi. na oplate ksiedza, ktéry podjat si¢ trudu przywrdcenia niemato Dusz
Herezji Kalwinskiej do Wiary Rzymskiej Katolickiej*.

Wojewodzina trocka przygotowywala si¢ na $mierc zgodnie ze sztuka dobrego
umierania, ktéra w XVII w. cieszyla si¢ ogromng popularnoscig. Gtéwnym
celem ars bene moriendi byto bowiem oswajanie si¢ z wlasng $miercig poprzez
praktyki umierania za Zycia. Zabiegi te polegaly na odrzuceniu ziemskich
uciech i przyjeciu cierpienia, zazwyczaj w postaci dolegliwej choroby, co dawato
nadzieje¢ na osiagniecie zycia wiecznego™. W testamencie Marcybelli przeczytac
mozemy, ze iako tedy, nie ten Zyie, ktory zZyie, ale ktory smier¢ przed oczyma zawsze
maiqc, tak Zyie, iakby co dzieni mial umierac. Zawczasu Boga w Tréjcy ledynego
za grzechy swe blagaigc, na Smier¢ zawsze byt gotowy*. Tak tez postepowala
Anna, ktéra na dwa lata przed $miercia, jak czytamy w mowie wygloszonej na
jej pogrzebie, zapadla na ciezka chorobe. Z tego tez powodu, pograzona w cier-
pieniu, z prosba o taske uzdrowienia, udata si¢ z pielgrzymka do Wilna, do
ciata sw. Kazimierza i innych tamze obrazow cudownych®, a takze do Trok,

potowa XVI w. Od 1600 r. obraz zaczal styna¢ z fask, o czym $wiadczg liczne wota oraz popularno$é
w calej Rzeczypospolitej. Trocka Matka Boza Pocieszenia stata si¢ symbolem niepodleglosci. Kor-
onacja obrazu, po wczeéniejszych zabiegach biskupa wilenskiego Konstantego Kazimierza Brzos-
towskiego, miata miejsce 4 wrzeénia 1718 r., por. A. Jackowski, Troki, [w:] Miejsca Swigte Rzeczypos-
politej. Leksykon, pod red. A. Jackowskiego, Krakow 1999, s. 323-324.

* [Michat Wojnifowicz], dz. cyt.., k. B,v.; k. E.; Testament Marcibelli Anny Hlebowiczéwny Oginskiej,
s. 129, 131.

*! [Michat Wojnitowicz], dz. cyt., k.[C,].

22 Testament Marcibelli Anny Hlebowiczéwny Oginskiej, s. 132.

» Por. G. Huszal, Przygotowanie do $mierci w XVII w., ,Przeglad Humanistyczny”, T. 31 (1983),
z. 2, 5. 107; M. Skwara, ,, Miejsca wspolne” polskiej poezji i sztuki funeralnej XVI i poczgtku XVII wieku,
Szczecin 1994, s. 15.

#Testament Marcibelli Anny Hlebowiczéwny Oginskiej, s. 128.

» Wilno - miasto slynace z ok. 30 wizerunkéw maryjnych, przede wszystkim zawiazane z kultem
ostrobramskiej Matki Bozej Mitosierdzia oraz Matki Bozej Swigtomichalskiej z ko$ciota siostr Ber-
nardynek p.w. $w. Michala Archaniota. Kult Matki Bozej Ostrobramskiej zaczal rozwijac si¢ po 1622
r., kiedy to w poblizu Ostrej Bramy osiedlili si¢ ojcowie karmelici. W latach 1633-1655 w poblizu Ost-
rej Bramy wzniesiono koscidt klasztorny p.w. $w. Teresy. Kaplica ostrobramska do dnia dzisiejszego
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Sejn*, Rézanystoku®” oraz Rosi*®. Jednak, kiedy nie nastgpowala poprawa jej
zdrowia, nie tyle w bolesciach zalowala swego losu, co trapity ig béle, |...] ptacz
i boles¢ Matzonka [...]. [Stad - U. K.] tez [...], kiedy sama Onego nie mogla
wstrzymac od zalu i ptaczu [...], tak wiele razy réznych ludzi, osobliwie Kaptanow
do niego posylata, miloscig Boga obwigzuigc, zeby si¢ nie turbowat® i zalil, tak
bardzo nad nig boleigcg®. Sama za$§ uznajac chorobe za taske zestang z nieba,
w swym testamencie podzigkowata Bogu - za wszystkie dobrodzieistwa, ktorymi
[...] [ja - U.K.] przez wszystek czas zycia [...] [swego — U. K.] opatrywat, a nie
mniej za te nawiedzenie taski jego przenajswietszej, ze [...] chorobg zlozong, [w]
wiekszych bolesciach [...] [ja — U. K.] miec chcial, ktadgc one boles¢ i rany iako
cierpial za naréd ludzkii za [...] [nig - U. K.] grzeszng®'.

Wedtug relacji dominikanina Michala Wojnitowicza, Marcybella bedac na fozu
$mierci - dzigkowata [...] [swym bliskim — U.K.] za wszelkie ustugi i przystugi sobie
wyrzgdzoneiprzepraszala, iezeli siew czym|[$] naprzykrzata™*. Wdziecznos¢ okazata
takze swemu ukochanemu mezowi za otrzymane - wszelkie taski, afekta® i dob-

nalezy do tego koéciota. Teologicznie wizerunek Madonny Ostrobramskiej nawigzuje do apokalip-
tycznej wizji zwycieskiej Niewiasty. Obraz Matki Bozej Swietomichalskiej natomiast zgodnie z za-
chowang tradycja miat by¢ znaleziony w ruinach jakiego§ domostwa, a nastepnie przekazany ojcom
bernardynom, gdzie niedtugo po tym zastynal cudami. 8 wrzeénia 1750 r. obraz zostal koronowany
przez biskupa Mikotaja Jana Zienkiewicza, por. I. Sotjan, Wilno, [w:] Miejsca Swigte Rzeczypospolitej,
s. 358-361.

% Sejny — miasto zostalo zalozone w latach 1593-1602 przez Justyne i Jerzego Grudzinskich. Ci zas
aktem fundacyjnym w 1602 r. oddali caly swoéj majatek zakonowi dominikanéw, ktérzy w latach
1610-1619 wzniedli w tym miejscu nowy murowany kosciét zakonny p.w. Najéwietszej Marii Panny,
$w. Jerzego i $w. Jacka, ktdry konsekrowano w 1632 r. Figura Matki Bozej pochodzi z I potowy XV w.
Rzezba nalezy do gatunku ,,Madonn szatkowych” o bogatej tresci ideowej. Figura stynie z licznych
cudéw, por. K. Bastowska, Sejny, [w:] Miejsca Swigte Rzeczypospolitej, s. 275-276.

¥ Roézanystok - Sanktuarium Matki Bozej Roézanostockiej znajduje sie na terenie archidiecezji
bialostockiej. Rozanostockie sanktuarium maryjne w XVIII i XIX w. bylo najwazniejszym miejscem
pielgrzymkowym dla katolikéw zamieszkujgcych Grodzienszczyzne i potnocne Podlasie. Kult zwigza-
ny jest z cadownym obrazem Matki Bozej Rozanostockiej Wspomozycielki, ktéry pochodzi z 1652 r.
Namalowal go nieznany artysta na polecenie Feliksa i Eufrozyny Tyszkiewiczow. Poczatki kultu
przypadajg na 1658 r., kiedy to wokol obrazu zaczely wystepowaé cudowne zjawiska, a modlacy sie
przed nim doznawali fask. W 1660 r. obraz zostal przeniesiony do nowowzniesionej przez Tyszkie-
wiczéw drewnianej $wigtyni, gdzie dla zapewnienia odpowiedniej obstugi sprowadzono ojcéw do-
minikanéw. W 1668 r. biskup wilenski Aleksander Sapieha zatwierdzil kult obrazu i zalecil jego roz-
szerzanie, por. L. Soljan, Rézanystok, [w:] Miejsca Swigte Rzeczypospolitej, s. 268-269.

# [Michal Wojnitowicz], dz. cyt., k. C.

# Tj. nekal, niepokoil.

* [Michal Wojnitowicz], dz. cyt., k. C.

*! Testament Marcibelli Anny Hlebowiczéwny Oginskiej, s. 128.

** [Michat Wojnilowicz], dz. cyt., k.[C ]v.

3 Tj. uczucie, mito$¢.
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rodzieistwa matzenskie oraz za doznang od niego mitos¢ i poszanowanie. Ponadto
starala si¢ go przeprosic za to, ze go chorobg albo Smiercig swoig sturbowata oraz po
raz kolejny pokornie poprosila i sumieniem zobowigzata, aby niczym tej ostatniej
woli [...] [jej — U. K.] nie przeczyt, i to wszytko cokolwiek legowano i zapisano bez
zadnego zatrudnienia i omieszkania oddac i dosy¢ uczynic¢ raczyt*. W chwili §mierci
przy Oginskiej znajdowac sie mieli trzej duchowni - jezuita, dominikanin i pleban
roski. Wojewodzina za$ po wystuchaniu mszy $wigtej, opatrzona sakramentami,
ukrzyzowanego lezusa do rgk i serca swego nieprzestanie tulgc [...] Panu Bogu ducha
oddata®. Warto nadmieni¢, ze Anna zmarta dnia 12 grudnia 1681 r., skoriczywszy
[zaledwie — U. K.] wiek czterdziesty zycia smiertelnego™.

Zgodnie z wolg wyrazona w testamencie, nad ktorag Oginska prosita, by nic
nie wymyslac, pogrzeb miat si¢ odby¢ w kosciele wilenskim Ojcéw Dominikanow
obrzedem Katolickim bez wszelkiej swiatowej i Duszy nic niepomagaigcej pompy. Do
trumny zmarfa miala by¢ zlozona w szarej spodnicy, z mantg takze szarg, u ktérej
[znajdowaly sie — U. K.] koronki czarne, axamitne. Na glowe natomiast mial by¢
natozony czepek i kornet réwniez ozdobiony koronkami®. Testatorka zaznaczyta
takze, by na Katafalk nie wazy¢ kosztu, a trumne postawi¢ tylko na samych
gradusach®. Jednak, jak podaje Michal Wojnilowicz, Marcybella pochowana
zostala w srebrnej trumnie, podobnej do tej, w jakiej na Litwie pogrzebano jedynie
sw. Kazimierza® oraz $w. Jozafata®. Cialo, zgodnie z ostatnig wola Anny, spoczaé

** [Michat Wojnitowicz], dz. cyt., k.D,v. s.; Testament Marcibelli Anny Hlebowiczéwny Oginskiej,
s. 137-138.

% [Michal Wojnitowicz], dz. cyt., k. E.

% Tamze, k. A-k. Av;; k.EZV.

7 Testament Marcibelli Anny Hlebowiczéwny Oginskiej, s. 129.

3 Tamze.

% Sw. Kazimierz Jagiellonczyk (3 pazdziernik 1458 - 4 marca 1484), byl drugim synem kréla polskiego
Kazimierza Jagielloniczyka i Elzbiety Rakuskiej. Przyszedt na $wiat w Krakowie, gdzie wychowywal si¢
pod kierunkiem Jana Dlugosza, Filipa Kallimacha oraz Jana Kantego. Byt mtodziericem uzdolnionym
i bardzo dobrze wyksztalconym. Przygotowywano go do objecia tronu polskiego. Pod nieobecno$é
krola, a z pomocg Kallimacha w latach 1481-83 pelnit w Krakowie funkcje namiestnika. Od maja
1483 w Wilnie zarzadzal Wielkim Ksiestwem Litewskim (réwniez jako namiestnik). Odznaczal si¢
wielkg dobroczynnoscia, ascetycznym trybem Zycia oraz gorliwa poboznoscia. Najprawdopodobniej
w 1472 r. zlozyl na Jasnej Gorze $lub czystosci cielesnej. Beatyfikowano go w 1521 r., kanonizowano
za$ w 1602 r.. Jest patronem Litwy; por. U. Janicka-Krzywda, Patron, atrybut, symbol, Poznan 1993,
s. 97; Nasi $wieci patroni, pod red. B. Dziatoszynskiego, Warszawa 2009, s. 126. Zob. tez R. Gustaw,
H. Rybus, Kazimierz Jagielloficzyk, [w:] Hagiografia polska. Stownik bio-bibliograficzny, t. 1, pod red.
R. Gustawa, Poznan 1971, s. 738-757.

“*[Michal Wojnitowicz], dz. cyt., k. D,v.; k.[C,]. Sw. Jozafat Kuncewicz OSBM, imie $wieckie Jan Kunc-
zyc lub Kuncewicz (ur. ok. 1580-12 listopad 1623), byl synem mieszczanskiej rodziny z Wlodzimierza
Wolynskiego. Pobierajac nauke w Wilnie, zetknat si¢ z ruchem unickim. Niedtugo po tym przyjat
habit bazylianski, zostal wyswiecony oraz podjat studia teologiczne. Byt kaznodziejg, zagorzalym zwo-
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mialo w Trokach, w kaplicy bedacej fundacja Oginskich przy obrazie cudownym
Panny Przenalj]swigtszej Matki Bozej*'. Warto doda¢, ze Marcybella przekazala
sume 10 000 zt. na ofiary S[wiete] za [jej - U. K.] Duszg, ktére mialy sie odprawiaé
w jak najwigkszym zgromadzeniu Kaptanow. Cze$¢ tej kwoty miata by¢ takze
rozdana ubogim, jako jalmuzna®*.

Oginska byla mita i przyiemna. Uchodzita za osobg prostolinijng i daleka od
oszczerstw, gdyz zawsze w niej szczera panowata prawda. Wojewodzina stronila
réwniez od ludzi falszywych, ktorymi sie brzydzila iako wezem i iaszczurkg
iadowitg®. Zatem, jak przeczyta¢ mozemy w mowie przygotowanej na jej pogrzeb
- Anna odznaczala si¢ wieloma cnotami, ktére wszystkie te w tej Zacnej i Bogobojnej
znajdowaly [si¢] Matronie, tak dalece, ze gdyby iaka cnota albo, by tez wszystkie mieli
si¢ wcieli¢ na ziemi i w ciele sig pokazywad, nigdy by lepiej, ani godniej, ani milej
pokazali, ieno w tej lasnie Wielmoznej heroiny zacnym na swicie Zyigcym ciele*.

Tekst testamentu zostal przygotowany w oparciu o zasady podane w Instrukcji
wydawniczej dla Zrédet historycznych od XVI do potowy XIX wieku opracowanej
przez Kazimierza Lepszego i wydanej we Wroctawiu w 1953 r. Starajac si¢ zachowac
oryginalng postac testamentu, zmodernizowano i uwspolczesniono pisownie oraz
interpunkcje tylko niektorych wyrazéw, zachowujac jednoczesnie pisownie litery
»1> np. »iako”; ,iednak”; ,zostaiac”. Pozostawiono réwniez oryginalne koncowki,
np. ,do ziemie”; ,Mariej”; ,woiewodzinej”’; ,ktéragm”; ,,swoi¢”; ,nic na te wolg
moig”. Rozwinigto skroty np. ,Wielm[oznej]”; ,,Planal”; ,O[jcow]”. Wystepujace
w zdaniach pojecia napisane z wielkiej litery zachowano w formie oryginalne;.
Bledy ortograficzne zostaly poprawione bez oznaczenia ich w przypisie. Starajac
sie takze zachowaé 6wczesne brzmienie jezyka, zachowano staropolska fonetyke
np. ,proporcy’; ,Intency”; ,Iruna’; ,wszytkie”; ,wszytek”; ,dispositig”; ,0czema”;
~opatrywal”; ,chorzalg”; ,siestrzenicy”; ,siostre”. Wyrazy staropolskie zostaly
objasnione w przypisach w oparciu o opracowania Alicji Falniowskiej-Gradowskiej;
Ireny Turnau, Ewy Danowskiej oraz stownik staropolski®.

lennikiem unii oraz misjonarzem, za co zyskal przydomek duszochwata. Poniost $mieré meczenska
w Witebsku podczas jednego z tumultéw zorganizowanych przeciwko unii. Jego cialo utopiono
w Dzwinie. Jest zalozycielem i patronem zakonu bazyliandw $w. Jézefa oraz uznaje si¢ go za opiekuna
Rusi, por. U. Janicka-Krzywda, dz. cyt., s. 95. Zob. tez M. Rechowicz, R. Gustaw, Jozafat Kuncewicz
(Kunczyc), [w:] Hagiografia polska, s. 632-655.

! Testament Marcibelli Anny Hlebowiczéwny Oginskiej, s. 130.

4 Tamze, s. 129-130.

# [Michal Wojnitowicz], dz. cyt., k. B,v; k. C-k. Cv; k.Cz—k.CZV.

“ Tamze, k.[B,]v.

* Zob. Stownik polszczyzny XVI wieku, t. - XXXIV, pod red. M. R. Mayenowej, Wroclaw 1966-2010;
Testamenty szlachty krakowskiej XVII-XVIII w. Wybér tekstéw Zrédlowych z lat 1650-1799, oprac.
A. Falniowska-Gradowska, Krakow 1997; I. Turnau, Stownik ubioréw. Tkaniny, wyroby pozatkackie,
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AGAD, AR, dz. XI, sygn. 38

Testament lasnie Wielm[oznej] Iej m[osci] Paniej Hlebowiczéwny Oginskiej Wo-
iewodzinej Trockiej*.

Sub dato Anni 1681, 28 August[a], w Rosi* pisany.

[s. 128] W imie Boga Ojca Syna i Ducha Swietego Boga w Tréjcy Swietej iedynego.
Ta ostatnia wola moia stanie si¢ ku wiecznej pamigci Amen.

Nieochronny kazdy Czlowiek, wyrok Boski maigc, iz kto si¢ na $wiecie narodzi,
umiera¢ musi, i lepiankg Rak Boskich z Ziemi bedac, do ziemie, iako do wlasnej
swej Ojczyzny powraca¢ powinien, w proch i w perzyne si¢ iedna obraca¢. Iako
tedy, nie ten zyie, ktory Zyie, ale ktory $mier¢ przed oczema zawsze maiac, tak zyie,
iakoby co dzien mial umiera¢ zawczasu Boga w Trdjcy iedynego za grzechy swe
blagaigc, na $mier¢ zawsze byl gotowy. Przeto i Ia Marcybella Anna Hlebowiczéwna
Oginska Woiewodzina Trocka, znaiac si¢ by¢ iedynym prochem przed Planem]
Bogiem, dziekuigc za wszytkie dobrodzieistwa, ktéremi mie* przez wszytek czas
zycia mego opatrowal®, a nie mniej za te Nawiedzenie taski iego przenal[j]swietszej,
ze mie iuz tu od Roku chorobg ztozona [w] wigkszych bolesciach mie¢ chcial,
ktadac one w boles¢ i Rany, iako wiecej cierpial za Nar6d Ludzki i za mng grzeszna
Plana] lezusa Chrystusa, aby to na uczyszczenie® grzechéw moich, za przyczyna
Matki iego Przena[j]$wigtszej i Zastepdw Niebieskich przyia¢ raczyt, lubo bedac
i chorzala®, w doskonalym iednak zmysle i rozumie przy lasce iego §[wietej]
zostaigc, takowg czynie tym Testamentem [s. 129] woli mej dispositiag™, naprzod
dziekuigc Twércy memu, ze mnie w owczarni Wiary S[wigtej] Powszechnej
Katolickiej Rzymskiej mie¢ chcial, w ktdrej iakom zyta, tak w onej za pomoca Iegoz
Twoércy mego umrze¢ chee i usituie proszac Zbawiciela mego Iezusa Chrystusa,
aby za przyczyna Przenal[j]$wietszej Panny Mariej Matki swej, ktéram miala za
Opiekunke zawsze i Obronicielke swoie i wszytkich $wietych, aby milosierdziem
swoim wielko$¢ przewazyl grzechoéw, i mnie one dla gorliwej meki swej i zastug
swych milosciwie odpuscil, i wiecznego mi¢ zZywota domiescil®, w Rece ie[go]
Przena[j]$wietsze za tym, od ktéregom wzi¢la nedzna dusze moia poleciwszy,
cialo moie grzeszne, Iako$my z milym Malzonkiem umyglili w Trokach fundowac

skéry, broti i klejnoty oraz barwy znane w Polsce od sredniowiecza do poczgtku XIX w., Warszawa 1999;
Dtug Smiertelnosci wyplacic potrzeba. Wybor testamentéw mieszczan krakowskich z XVII-XVIII wieku,
oprac. Ewa Danowska, Krakow 2011.

6 Por. A. Rachuba, Ogiriski Marcjan Aleksander,: s. 618-620.

¥ Ro$ - dwor i dobra Hlebowiczow znajdujace sie w powiecie wotkowyskim.

8 Tj. mnie.

*Tj. opatrywal.

*0'Tj. oczyszczenie.

*1'Tj. chorg.

52'Tj. dyspozycje.

%3 Tj. dopuscil.
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Ich M[osciow] Xiezy Dominikanéw przy Kosciele Farskim, dla wigkszej czci
i chwaly przeblogostawionej Panny Mariej i Obrazu onej cudownie wstawionego,
w tym Kosciele zrestaurowaniem® tego Kosciota i wystawieniem Kaplicy, przy
tymze Kosciele i Grobowcu, kedy> Ciala nasze grzeszne odpoczywa¢ maig. A ze
ieszcze wedlug Intenty® naszej, iak Kaplica, tak i sklep®” niewystawiony, Iego tegoz
milego Malzonka mego prosze, aby z milosci ku mnie Malzenskiej Cialu memu
grzesznemu, chciat u Ich M[osciow] O[jcow] Dominikanéw w Kosciele Wilenskim
uczyni¢ pogrzeb, z obrzedem Katolickim bez wszelkiej $wiatowej i Duszy nic
niepomagaigcej pompy lakoz i Cialo moie grzeszne, nie w innym ubiorze ma by¢ do
Truny®® polozone, iedno w szarej spddnicy z mantg>® takze szarg, u ktorej Koronki
czarne axamitne®, na glowe z koronkami Czepek® i Kornet®, nic na te wolg moia
nie wymysla¢, ani tez w inszym ubierze ktas¢ przez Ukrzyzowanego Boga prosze.
Takze i na Katafalk nie wazy¢ kosztu, ale szczegdlnie tylko na samych gradusach®
pilno proszg, aby stata Truna, w ktérej cialo moie leze¢ bedzie. A czym sie bedzie
zdalo, iako Trung tak i Gradusy obie do woli temuz Matzonkowi memu podaig, o to
ieno prosze, aby nad ta Trung Baldachim byt wystawiony, na ktéry pogrzeb tamze
i na Msze S[wigtg] ordynuie z tejze summy® dziesie¢ tysiecy zlotych, ktére iako
daigc do rozporzadzenia temuz milemu Malzonkowi [s. 130] memu, Tak onego
pokornie prosze, aby w iak najwiekszym Zgromadzeniu Kaptanéw ofiary S[wigte]
za Dusze moig odprawowaly sie i niemniej ubogim pilno prosze, aby wedlug
proporcy® kazdemu pod ten czas pogrzebowy ialmuzna doszla. Trzymaigc tez to po
milosci Dobrodzieia Malzonka mego, ze iako zwykl wszytkim Duszom Zmarlym,
krewnych swoichimoich dobrze czyni¢,ionych nie przepominac®, Takimoiej Duszy
pamietnym bedzie i wszytkie swoie staranie obrdci, aby dosy¢ Intency naszej dla

** Tj. naprawieniem.

> Tj. gdzie.

*¢ Tj. intencji.

"Tj. piwnica, podziemie.

8 Tj. trumny.

% Manta - to suknia lub plaszczyk noszone od XVI do potowy XVIII w.

% Tj. aksamitne .

¢ Czepek (czepiec, czipek, czypek) — kobiece nakrycie glowy bez ronda, przylegajace lub usztywniane,
wykonywane z réznych wyrobéw widkienniczych. Usztywnienie dawato im rézne ksztatty. W kul-
turze chrzescijaniskiej czepiec stanowil obowigzkowe nakrycie glowy mezatek zakrywajacych wlosy.
62 Kornet - jest to nazwa wszelkich czepcow z rogami, ktdre noszono od $redniowiecza. W Polsce kor-
net to usztywniony czepiec, nieraz wysoki, wykonany z ptétna, muslinu, lekkich tkanin jedwabnych
lub koronek, ozdobiony haftem i wstazkami, posiadajacy usztywnione rogi. Noszony byt od konca
XVII w. przez cale kolejne stulecie.

 Tj. stopniach.

¢ Tj. sumy.

 Tj. proporcji.

%Tj. nie zapominac .
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zbawienia Dusznego stalo w ustawieniu Kaplicy naszej w Trokach, i zrestaurowaniu
tegoz Kosciota Trockiego, iako najpredzej z ufundowaniem gruntownym, przy
tym Kosciele Ich M[osciéw] Xiezy Dominikanéw wilenskich, ze po odprawionym
pogrzebie, nie bedg bronili miejsca, w tymze Kosciele Wilenskim, na czas iaki
przyia¢ do sklepu Cialo moie. A zatym gdy insza Kaplica bedzie dokonczona
w Trokach, Tedy rozumiem i mam nieomylng nadziei¢ w mitosci Dobrodzieia
Malzonka mego, ze nic nie bawiac®, tez Cialo moie przeprowadzi, do Trok i w tejze
Kaplicy iako Fundacy®® naszej, przy obrazie cudownym Panny Przenal[j]$wietszej
Matki Bozej, gdziesmy sobie za zywota naszego obrali miejsce, polozy. Dobra
moie wszytkie Dziedziczne Macierzyste i spadkowe takim zapisem moim $wiezo
czynionym i w Grodzie Wolkowyskim na Raczkach Augustowych przyznanym
disponowata, tak wedlug tej disposity we wszytkich punktach i paragrafach, aby
byt zachowany prosze i ta ostatniag wolg moig umacniam i stwierdzam, poniewaz
zadnego innego procz pierwszych zapiséw z milym Malzonkiem Dobrodzieiem
moim, ktdre tez tymze ostatnim sg stwierdzone nie czynila, ani blankietu zadnego
nikomu nie dawalam, iesliby sie takowy pokazal, o czym nie rozumiem, iako
przewrotnos¢ $wiata tego terazniejszego i utworzy¢ zapisy i podpisy rak czestokro¢
zwykla, tedy takowe za nieprawidlowe maig by¢ poczytane i tym Testamentem
moim zapisuig, w ktérym to zapisie moim pod tg data pierwszego Augusta w Roku
terazniejszym 1681 czynionym w Rosi i w Grodzie Wolkowyskim przyznanym
zem dowolnej dispositiey moiej sto tysiecy zlotych sum[m]y od Ich [Mosci]
Pa[na] Malzonka mego na Maietnosci Strawinnikach [s. 131] napisanej zostawita.
Tedy te summe tak disponuig¢ i ordinui¢ naprzod tak na fundusz Ich M[osciow]
Xigzy Dominikandw, na ktéry iuz Dobrodziej Malzonek moj maigtnosci Rykonty
wielkie i mate kupil wiecznos$cia. Na cosmy iuz i fundusz z podpisami rak naszych
sporzadzili, aby spolnos$¢ i moia byla, iako na Restauratia® Ko$ciota Farskiego
Trockiego murowanego i wystawienie kaplicy i sklepu, kedy ciata nasze odpoczywa¢
maig tudziez wystawienie Klasztoru tymze Ojcom do tejze Fundacji naszej Trockiej
murowanego zapisuie, i tym Testamentem legui¢ sum[m]y zlotych trzydziesci
tysiecy, ktore w dispositiey mitego Malzonka by¢ maig, aby przy onem Kosciele,
i taz sama sum[m]a na toz samo, a nie na co inszego obrdcona byta. Takze po
zyisciu” z tego $wiata ["'] Ich M[osci] P[ana] Marszalka Brastawskiego zostato przy
mnie pozyczonych plie]n[ig]dzy zt[otych] 700, za ktdre to pieniadze z tejze sum[m]
y sto tysiecy zlotych, upraszam milego Malzonka Dobrodzieia mego, aby do tegoz
Kosciota, albo Kaplicy naszej przy tym Kosciele w Trokach, gdzie cialo one lezy

¢ Tj. nie zwlekajac.

8 Tj. zaloZenia, uposazenia.
% Tj. restauracje.

70'Tj. zej$ciu, odejéciu.

7! Stowo nieczytelne.
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na ozdobe tegoz Miejsca, Lichtarze srebrne sprawi¢ rozkazal, iakoby ta sum([m]
a wynosila zt[otych] 700. A zesmy i drugi fundusz uczyni¢ umyglili i przyrzekli
Ich M[osciom] X[igzom] Iezuitom Collegium Minskiego, aby i ten do skutku byt
wspolnosci tez Obojga Nas przywiedziony, na ktéry Malzonek Dobrodziej moj na
pewne Dobra swoie wlasne przyobiecal wnies¢ pigc¢dziesiat tysiecy zi[otych]. Tedy
i do tego przykladaigc sie z tejze sum[m]y dwadziescia tysiecy zt[otych] leguie i za-
pisuie, ktéra moia pomieniona suma w tychze piecdziesiat tysiecy zt[otych] ma
by¢ [?] i Malzonek moj wnidstszy na swe pewne Dobra wytraci¢ sobie powinien.
A Ich M[oscie] Xieza lezuici Duszy moiej przed P[anem] Bogiem i lego S[wigtym]
Maiestatem nie zapomina¢ powinni beda”, osobliwie tez wystawiaigc pamiatke,
aby w dalszy czas we wszytkich Kosciolach iako Wilenskich tak i Trockich i innych
pordéznych™ miejscach wedlug legacji za Dusze moig P[ana] Boga prosili i onego
Przena[j]$wigtszy Maiestat blagali, i na ozdobe tychze Kosciotow, co si¢ bedzie zdato
przyczyniali, zapisui¢ i tym Testamentem moim leguie, specyfikuigc osobliwie na
kazdy Kosciol, pewng liczbe summy proszac tegoz mitego Malzonka Dobrodzieia
mego, aby z tejze sum[m]y wyliczywszy rozporzadzit i tego darzal”, aby pamiatka
w tych Kosciotach osobliwie w cerkwi turowickiej u O[jcow] Bazylianéw przy
oftarzu Panny Przena[j]$wigtszej byla mianowicie, do Kosciota Katedralnego
S[wigtego] Stanistawa w Wilnie [s. 132] zt[otych] 600, do Kosciota Ojcéw Ber-
nardynéw tamze i S[wigtej] Anny zlotych tysigc, osobliwie na cmentarzu u tych-
ze O[jcow] Bernardynéw do Piwnicy, gdzie Pamiatka meki Pana lezusa u stupa
uwigzanego, tedy w tejze Piwnicy na Wystawienie Oltarza zapisuig zlotych dwiescie,
do Kosciola S[wietego] Kazimierza O[jcom] lezuitom z[otych] 500, do Kosciota
O[jcéw] Karmelitéw Bosych zt[otych] 500, u wszytkich swietych zi[otych] 500, do
Kosciota Ofjcow] Franciszkanéw zt[otych] 1000, do Kosciota O[jcéw] Domini-
kanéw S[wigtego] Ducha zt[otych] 1000, do Ko$ciota S[wietej] Tréjcy zt otych] 100,
do Koéciota S[wigtego] Ignacego Nowicjatu zt[otych] 500, do Ko$ciota S[wigtego]
Iana Farskiego zi[otych] 500, do Kosciola O[jcéw] Bonifratrow zt[otych] 300,
do Koéciota S[wigtego] Piotra na Antokolu zl[otych] 300, do Kosciota O[jcéw]
Augustianéw na Zarzeczu zt[otych] 300, do S[wigtego] lerzego O[jcéw] Karmelitéw
zt[otych] 200, tamze w Wilnie do Klasztoréw Panienskich, to iest do Klasztoru
S[wigtej] Katarzyny Pannom Benedyktynkom zi[otych] 1000 na Restauratig
tamecznego’® Kosciota, do Klasztoru Panien Bernardynek S[wigtego] Michata
zlotych dwiescie, do klasztoru Panien Bosych zt[otych] 200, do Klasztoru Panien
starych zi[otych] 200, Dewotkom Szlachciankom przy Kosciele mieszkaigcym

72 Zapewne ,,nieokludowana” (?), co znaczy nie zatrzymana, nie pofaczona.
73 Tj. beda zobowiazani.

7+ Tj. réznych, innych.

7> Tj. dojrzat.

76 Tj. tamtejszego.
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zi[otych] 200, tamze w Wilnie na rézne szpitale zl[otych] trzysta. Przy tym do
Ko$ciota Farskiego w Trokach na Msze S[wigte] zt[otych] 300, tamze Ol[jcom]
Bernardynom na Msze Swiete zt[otych] 300. Osobliwie do Trok, [do] starych
O[jcow] Benedyktynow zt[otych] 200. Do Cerkwi Turowickiej O[jcom] Bazylianom
zi[otych] tysiac, do Kosciota O[jcéw] Franciszkanéw w Lopienicy zt[otych] 300.
A ze w nowym miescie za zestaniem od nas Kaplana dotychczas odprawuie si¢
Nabozenstwo z nawrdceniem niemalo Dusz Herezji Kalwinskiej do Wiary
Rzymskiej Katolickiej, tedy chcac aby tamze i dalej do pozyskania Dusz do tejze
Swigtej] Wiary Katolickiej nie ustawata w nawrdceniu z ochoty do czego sie
przyktadaigc zapisui¢ i tym Testamentem leguie zi[otych] tysiac, na Fundacia
tamecznego miejsca do Kosciota Rogowskiego zi[otych] 500, do Kosciota
Dubrowienskiego” O[jcom] Bernarydnom zi[otych] 300, do Kosciola Roskiego
takze aby Msza ta Boza za Dusze [s. 133] moig odprawowala sie zto[tych] pigéset.
A poniewaz tez przy mnie i nieboszczyka lana Karla p[ie]n[ig]dze zostaly, to
jest czerwonych zlo[tych] osiemnascie, talaréw bitych czterdziesci, naszelezng”™
monete zt[otych] 456, tedy i w tym prosze¢ dobrodzieia Malzonka mego, aby takze
z tej sum[ml]y, za te pienigdze, jak wiele moze wynosi¢ waga Srebra z robota,
rozkazal lub Kielich z Patyna lub tez Krzyz do tego Kosciola, gdzie Cialo iego lezy
w Rosi, zrobi¢, i iako najpredzej do tego Kosciota odda¢. Pamigtaigc tez na zyczliwe
kaplanskie affecta I[ch] M[osci] X[iedza] Taleckiego Kapelana naszego, ktéry od
niemalego czasu przy nas zostaie, a tym bardziej wiedzac zarliwe onego ku P[anu]
Bogu modty i odprawuigce codziennie msze $wiete, o ktérym tez nie watpie, ze i po
zysciu z tego mizernego $wiata nie przepomni blaga¢ Maiestat iego Swiety za ciezkie
grzechy moie, Onemu tym testamentem zapisuie zt[otych] 600. Nieprzypominajac
tez I[ch] M[osci] X[igdza] Krzysztofa Krzyzewicza Rektora natenczas Collegium
Minskiego, od ktdrego tez nie mniej takze odbieratam zyczliwe ku sobie pobozne
kaplanskie affecta, tez i od I[ch] M[osci] X[iedza] Gnoinskiego, uznawszy zapisuie¢
na osobe kazdego z Ich M[osciow] po zt[otych] 600 pewna bedac tejze Ich M[osciow]
Kaptanskiej faski, ze nie przepomna za Dusz¢ moig grzeszna P[ana] Boga prosi¢
i onego btaga¢. Azeby to Ich M[osciéw] doszlo tegoz Na[j]milszego Dobrodzieia
Malzonka prosz¢ nie przepominajac tez i na[jlmilsze siestrzenicy moiej, Iej
MJosci] Panne Katarzyne Sapiezanke W ([oiewo]dzianke Polocka Tejze sum[m]y
wyzej pomienionej, sto tysiecy zapisuig, na szpilki”® zt[otych] dziesie¢ tysigcy, ktore
dobrodziej Matzonek mdj wyplaci¢ powinien bedzie. Prosze tez przedsie zyczliwe

”7'Tj. Dubrowy (Dgbrowna), miasteczko, siedziba rodowa Hlebowiczéw, a po ich wymarciu
wlasno$¢ Sapiehdow.

78 Szelezne (szynkowe, podatek dziesiatego szelaga).

7 Szpilka (spilka) — metalowy precik ostro zakonczony, z gtéwka na przeciwleglym koncu. Wykorzy-
stywana byta do spinania odziezy i wlosow.
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stug moich ustugi, a osobliwie bialej plci® i calego fraucymeru mego ustugi, na
ktore respektuigc® kazdej wedlug proporcji dawniejszych zastug tym ostatnim
woli moiej Testamentem Gotowym, groszem specyfikuiac kazda osobe wyraznie
zapisuie. Naprzod Jej M[osci] Pani Stachiewiczowej ochmistrzyni mojej zi[otych]
1000, Pani Malinowskiej uwazaigc zem nie tylko onej Matka jestem chrzczona,
ale doznawaigc iej ku sobie zyczliwa ustuge sobie, zwlaszcza w terazniejszej moiej
cigzkiej chorobie, ktdrej [s. 134] zapisui¢ gotowymi dwa tysiace zt[otych]. Niemniej
tez maigc zyczliwe w respectie® od lat pigtnastu ustugi Panny Badowskiej ku mnie,
ktorej w gotowiznie zapisui¢ 3000, Pannie Ciechanowiczéwnie takze gotowym
groszem zlotych 1000, Pannie Rahozance takze gotowym groszem zt[otych] 1000,
Pannie Talipskiej niedawno przy mnie bedacej zt[otych] 300, Pannie Rylance
pokoiowej mej zt[otych] 300, Pannie Sawickiej takze pokoiowej mej zt[otych] 300,
Pannie Annie Iwaszkiewiczoéwnie Sedziance Grodzkiej Trockiej, ktdrg miatam wzig¢
do postug swoich i tej zapisui¢ zt[otych] 1500, Panu Piotrowi Rybinskiemu, ktéry
nam z mlodych lat stuzyl zt[otych] 600, Panu Chrzanowskiemu Kuchmistrzowi
naszemu zi[otych] 200, Streczonowi Pokoiowemu memu, ktéry mi od lat kilku
stuzy zt[otych] 200, Panu Grymberkowi i samej P[ani] MalZzonce iego, respektuiac
i na onego w moiej chorobie pracy zapisuie zt[otych] 300, Windarskiemu z}[otych]
50, Korsakowi takze chlopcu memu zi[otych] 50, Pachotkowi [*] Staruszkowi,
ktéry z mlodych lat stuzyt Rodzicom Dobrodzieiom moim niemniej i nam samym
zapisuie zl[otych] 100, Przy tym Pachotkom [*] dwoém Pawlowskiemu i Zu-
rowskiemu na kazda osobe po zt[otych] 50, Dziewce moiej Hanuszce Farbotnicy
zi[otych] 100, Masiutce takze Farbownicy zt[otych] 50, Basiece Farbotnicy zi[otych]
30, Dzia-dowiczownie Szwatce zi[otych] 50, Marianie Szwatce zi[otych] 50,
Rudnickiej Szwatce zt[otych] 30, Moskiewce Szwatce zi[otych] 30, Borejszance,
ktdra nie tak iako za robotnice, ale iako do ¢wiczenia wzietam onej zt[otych] 100
zapisuie, Bakalarza Mscibowskiego cérce Annusi Farbotnicy zt[otych] 30, Dziewce
Panny Stachowskiej zt[otych] 20, Praczce moiej Iustynie zt[otych] 30, Praczce
Dzieweckiej zt[otych] 10, Szymkowej Szwatce, ktora mi stuzyla zt[otych] 54. A co si¢
tknie* Ruchomosci, Srebra, ztota, klejnotéw i wszytkich splendoréw i co si¢ iedna
ruchomosdcig nazwacé moze, zapisawszy Malzonkowi memu po dlugim Zycia moim
wszytke te ruchomo$¢ na wieczne czasy dowolnej onego dispositiey, szczegdlniem
sobie wyieta do wolnej moiej dispositiey z klejnotéw tyle same szmaragi®® i sznur

8 Tj. dwor kobiecy.

81 Tj. majac wzglad, biorgc pod uwage.
82 Tj. w respekcie, w poszanowaniu.

8 Zapewne ,,Lukowskiemu” (?).

8 Zapewne ,,Lugoszowym” (?).

8 Tj. tyczy.

8 Tj. szmaragdy.
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wielki Perel Urianskich. Tedy te same szmaragi précz Diamentéw z kosztami
swymi, w ktdre sg oprawione i iako si¢ [¥] sztuki i z [*] diamentowych, na ktére
miejsca s3 osobliwie takze wielkosci sztuki diamentowe, ktére na przemiane
wszrubowac, w te sztuke i zausznice®[s. 135] zwyklam i tych Klejnotéw iako iuz
raz zapisanych diamentowych disponowa¢ tym moim Testamentem nie moge.
Przeto maigc w osobliwej Pamieci iedyng najmilsza Siostre moig rodzong Iasnie
Wielmozng Iej M[0s¢] Panig Sapiezyne W [oiewo]dzing Polocka, ktorej z urodzone;j
mej milosci siestrzenskiej zapisui¢ te wyz[ej] pomienione szmaragi, ktérych
sztuk weszlo oprawnych, to iest tablic pie¢ wielkich, a mniejszych tablic dziewiec,
gruszek do zausznic wiszacych szes¢, Takze Sznur Peret Urianskich, w ktérym
Sznurze wszystkich Perel ogélem Czterdziesci i trzy, przy tym, ktérem sobie [...*]
Klejnoty tedy [*'] z Dobrodzieiem Malzonkiem moim za wolg i wiadomoscia
onego i Szpilki Szmaragowe Diamentami mieszane trzy, to iest iedna szpilka u niej
szmaragow dziewiec¢, ieden wielki os[ie]Jm matych, a Diamentéw miedzy nimi 30.
Druga szpilka Szmaragéw Sied[e]m — Sze$¢ matych, a siodmy wielki, a Diamentéw
miedzy nimi 42. Trzecia Szpilka, w ktdérej Szmaragéw 32 malych, a ieden wielki,
Diamentéw koto nich 32. Sygnecik mdj Szmaragowy po trzy Diamenty z boku,
Iej M[osci] Pannie Siestrzenicy najmilszej zapisuie osobliwie tejze Iej M[osci]
Pani w[oiewo]dzinej polockiej jako listem zapisem moim iuz przyznanym [...%]
Radziwiltowskiej Summe nam nalezacg na Maigtnosci Sieka i nowym miescie
a wedlug postanowionych i danych od Xie¢zny Iej MJosci] Brandenburskiej
punktéw per medietatem nalezacy, z Ktorej Summy Polowe Iej M[osci] i ta
terazniejsza ostatnig wolg moig po dtugim Nas obojga Zyciu ponawiam i zapisuie.
A drugg potowe mitemu Malzonkowi memu t3 z mocg ostatnig wola stwierdzam
nie przepominaiac tez najmilsza siestrzenice moig Iej M[os¢] Panne Katarzyne
Sapiezanke Woiewodzianke Potocka, ktéragsmy spolnie z Matzonkiem Dobrodzieiem
moim na przejrzenie nasze wzieli, Tedy iuz iako osobliwym przyznanym listem
moim maig¢tno$¢ nasza Ros po dltugim da Bog zyciu Malzonka Dobrodzieia mego
wieczno$¢ zapisala, tak i terazniejsza ostatnig wola moia stwierdzam. Przy tym tez
Iej M[osci] szat z ocheddstwa moiego, to iest Suknig ognisto bogata, z Kabatem”
i z Koronkami srebrnymi, Mante zielong bogata w srebrne kwiaty [s. 136], korony

% Zapewne ,wymieni” (?).

88 Zapewne ,fawszami” (?).

% Zausznica (kolczyk) - jest to ozdoba zawieszana w przektutym uchu.

% Miejsce nieczytelne.

9 Zapewne ,,znioszy si¢/zmowszy si¢” (?).

%2 Miejsce nieczytelne.

% Kabat (kabaj, cabacium) - rodzaj kaftana lub kurtki, uszyty z réznych tkanin, zamszu, badz tez
tosiowej skory, podszywany futrem lub podszewka. Noszony przez mezczyzn jako ubidr wojskowy
z usztywniong ochrong piersi. Cieszyt si¢ popularnoscig réwniez wérdd kobiet, w XVIII w. nazwa ta
okreslata suknie sznurowang z tylu, bez faldy na plecach.
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wielkie ze zlotem, kitajka® podszyta, Druga Mante fiotkowa bogata, Koruny®
grube Srebrne ze zlotem podszyta Kitajka. Trzecia Mante szarg [*°] biale z Hor-
nostaiami” kitajka czarng podszyta, spodnice bialg bogata krdtka srebrne dno
zlote kwiaty koruny we trzy srebrne, ze ztotem, spddnica ceglasta bogata, srebrne
ze zlotem kwiaty z Koronami srebrnymi, Spédnica w paski atlasowa Ceglasta z bia-
tymi korunami srebrnymi, i z gornostaiami®®. Szubka® bogata ztocista Blekitna,
ztote kwiaty z koronami Srebrnymi ze ztotem Pupkami podszyte'™ i ogonki do
niej. Czapke ceglastg axsamitna nowa i Rekaw'” Ogonkowy i lubo si¢ wszelka
ruchomos¢, iako w srebro, zloto, Klejnoty, Szaty i cokolwiek z ochedéstwa sukien
moich teraz si¢ disponuie iuz pierwszym listem moim nie tylko zapisana, ale i na
urzedzie przyznang temuz Dobrodzieiowi Malzonkowi memu iednak [...'%%]
z tymze na[j]milszym Malzonkiem moim, z ktérego wiadomoscia co sie¢ i teraz
dzieie zapisui¢. A mianowicie i na Chwale Bozg Rachunek obojga dusz, takze do
Kosciota Trockiego Farskiego na ['’] cudownego Obrazu Na[j]$wigtszej Panny
Matki Bozej, do ktdrej zawsze osobliwe mialam nabozenstwo, w tymze Kosciele
zostaigcego na Obraz tej Matki milosierdzia ofiaruie Perty Katakuckie, to iest
dluzszych dwa, krétszych cztery Sznury, w tych Sznurach ogétem kop dziesigé
i Perel iedenascie. Przy tym zauszniczki rubinowe dwie Nieboszczyka [...'"] Ich
M[osci] Pana Marszatka Brastawskiego, w ktérych obydwu Rubinéw 32, a po
iednej perle wiszacej, tamze na ten Obraz Panny Przenaswietszej ordinuie i przy
tymze Kosciele Farskim do Kaplicy naszej nowej Fundacji Ich M[osciow] Xiezy
Dominikanéw, kedy Ciala nasze spdlnie z Ich M[osciem] Panem Malzonkiem mym
namoéwili polozy¢, Srebro zas moie wezetkowe na tablice, na ktérych zbawienne
Rézanica S[wigtego] taiemnice wyrazone by¢ maig, takze ofiaruie, za$ z szat moich
do tejze Kaplicy na ozdobe chwaly Bozej i na poratowanie Dusz naszych do spolnie
umowionej fundacji prosz¢ Dobrodzieia Malzonka mego, o ktérym nie watpie, ze
i ze swoiej gorliwosci ku chwale Bozej nie bedzie bronil, do czego i sumieniem

° Kitajka — najpospolitsza, cienka, gesta, gladka tkanina jedwabna posiadajaca splot plocienny, jed-
nobarwna lub mieniaca sie.

% Koruna (korona) — od XVI w. okreSlenie koronki.

% Zapewne ,,kuraty” (?).

°7 Tj. gronostajami.

% Tj. gronostajami.

% Szubka (czubka, jupka) - jest to mniejszy i 1zejszy wariant szuby, czyli luznego okrycia wierzch-
niego. Z czasem postugiwano si¢ raczej terminem jupka, mimo Ze réznita si¢ ona krojem od szubki,
w spisach za$ nazw tych uzywano niekiedy wymiennie.

10 Pupkowe futro — skora futerkowa z brzucha zwierzat.

101 Rekaw (rekaw, rekawik, rekawisko) — od XV w. bylo to okrycie ramion i rgk, poczatkowo taczone
z ubiorem lub przypinane. Od XVII w. w stroju kobiecym byto to jedno z okreslert mufki.

12 Miejsce nieczytelne.

103 Zapewne ,,obraz” (?). Winno by¢ raczej ,,na oprawe”

104 Miejsce nieczytelne.
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obowigzuie, aby co predzej szaty moie [s. 137] osobliwie haftowane przy inszych
ozdobach, ktéresmy do tej Kaplicy naszej sprawowac z sobg namoéwili i te tamte,
co si¢ bedzie zdalo obrocone byty, z tychze szat moich stugom a mianowicie biatej
plci Pannom moim przy oddaniu szat barwionych, ktérych po dwie dla utciwosci'®
w skarbcu moim na nich miala zawdzigczaiac, zastugi'® ich i w chorobie moiej
pilnos¢, wdzieczno$¢. Prosze milego Dobrodzieia Malzonka mego, i taz miltoscia
podufala'” obowigzuig, aby wedtug zastug, i uwagi swej respektuiac, na prace ich,
co si¢ bedzie ktdrej zdato wedtug prosby mej ustnej, odda¢ nie zbranial'®. A mine
za$ wszelkie ruchomosci, co si¢ ieno ruchomoscia nazwa¢ moze, nie tylko z szat
ocheddstwa mego, ale Srebro, Ztoto, Klejnoty, Obicia i rézne ozdoby do Pokoiu
owo zgota iakom kedy rzecz od mata do wiela osobliwym listem zapisem moim iuz
zapisala i przyznala do wolnej dispositiey temuz najmilszemu Matzonkowi memu,
tak i teraz ostatnig wola moig ponawiam, stwierdzam i zapisui¢. Konczac tedy ten
testament ostatniej woli mej zegnam wszytkich in genere'® Krewnych, Braci, Siostry,
Przy[jacié]t moich. Osobliwie zegnam Iagnie Wielmoznego Ich M[osci] Pana Sapiehe
Woiewo]de Polockiego, Hetmana Polnego W ielkiego] X[igstwa] L[itewskiego],
Iej M[osci] Panig Krystyne Hlebowiczowne Sapiezyne W [oiewo]dzing Potocka,
a moig iedyng na[j]milszg siostre, dzigkuiac Ich M[osciom] za wszystkie zyczliwe
sprzyjajace affecta oraz zegnam i na[j]milsze zacne Potomstwo Ich Mlosciow]
zyczac wszelkiego blogostawienstwa od Najwy[Z]szego Pana z Nieba. Niemniej
tez zegnam na[j]milszego Dobrodzieia Malzonka mego Iasnie Wielmoznego
Ich M[osci] Pana W(oiewo]de Trockiego dzigkuigc onemu za wszelkie ku mnie
malzenskie zyczliwe affecta, z ktérym w zgodzie, milosci przez lat kilkanascie na tym
mizernym, doczesnym $wiecie zyigc doznawatam wszelkie taski tejze mitosci i po-
szanowania Malzenskiego, za co niech Najwy[Z]szy Pan przy dobrym zdrowiu
i dlugim Zyciu hojnemi blogostawienstw([ami] i opatruje z Nieba i nagradza onemu,
ktérego, i teraz a tym bardziej po dlugim zyciu moim za osobliwego sobie opiekuna
[s. 138] biorac, pokornie prosze, sumieniem obowigzuig, aby niczym tej ostatniej
woli mej nie przeczyl, i to wszystko cokolwiek legowano i Zapisano bez zZadnego
zatrudnienia i omieszkania odda¢ i dosy¢ uczynic raczyt. A zwlaszcza Stugom moim
bialej plci nagrodzi, i onym wedlug stanu ich szlacheckiego, gdzie si¢ ktérej poda
okazia, ['°] dla Honoru swego i mego nie bronit, ktérym takze za wyswiadczone
i zyczliwe onych uslugi osobliwie w terazniejszej Cigzkiej chorobie moiej pra-
cy i pilnosci dziekuie, zyczac onym w nagrode blogostawienstwa od Pana

195 Tj. uczciwosci.

106 Tj. zarobione pieniadze.

197Tj. zaufala, ufng, wierna.

198 Tj. nie zabranial.

19 Tj. w ogo6lnosci.

110 Zapewne ,,pojazdu dla odjechania” (?).
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Najwy[z]szego wszelkich z Nieba fortun. Nie watpie tez po milym Malzonku
Dobrodzieiu moim, ze i Robotnicom moim, ktorej si¢ co zapisalo z nagroda
oddac rozkaze i gdzie si¢ ktorej poda stuzba, broni¢ nie bedzie, ktérg to ostatnig
wola moig z dobrym baczeniem sporzadzona ['"'] reka swoig wlasng podpisalam
uprosiwszy ustnie iako prawo mie¢ chce Ich M[osciow] Planéw] Pieczetarzow
o podpis rak iakoz Ich M[osciéw] imiona i nazwiska swe przy pieczeciach swych
nizej wyrazi¢ raczyli. Pisan w Rosi dnia 28 ml[iesig]ca Augusta Roku 1681.
Anna Marcybella Hlebowiczéwna Oginska W{oiewo]dzina Trocka reka swa ustnie
i oczywisto proszony Pieczetarz Od Iasnie Wielmoznej Iej M[osci] P[ani] W[oiewo]
dzinej Trockiej do tej testamentowej dyspozycji iako Pieczetarz wedlug prawa
podpisui¢ Marcin Kryszpin Kriszensztyn Staro[sta] Orszanski manu propria''.
Ustnie i oczywisto proszony wedlug prawa Pieczetarz do tego Testamentu od
Iasnie Wielmoznej Iej M[osci] P[ani] W [oiewo]dzinej Trockiej Samuel Blachowski
Podstarosta Powiatu Wolkowyskiego. Ustnej prosby do tegoz Testamentu reka
podpisal Ierzy Kazimierz Iwaszkiewicz Sedzia Grodzki Trocki.

%%

Rosa Bogu Y Ludziom Mila Y Przyiemna:
nopmpem Mapuubennvi Annvt Ozunvckoii u3 pooa Ine6osuueii 6 céeme
e€ 3aseuyanust u nozpebanvHoll peuu

06 Anne Mapunbemre Oruubckoit u3 popa Inme6osuueir (1641-12.12.1681), >xeHe
TPOKCKOTO BOEBOJDI, B /MTepaType CBeJeHUIl HeMHOro. VI3BecTHO MiIb, YTO OHA
MIPOMCXO/IVIIA U3 BIIVSITENbHOI U COCTOSATETbHON TMTOBCKOI MarHatckoit cemby. OHa 6bima
mouepbio Exxu Kapoms Ime6oBuya (ym. 18.4.1669), BumeHCKOTo BOoeBOAbL, 1 ExarepyuHbl
u3 PapsuBmnno (ym. 1674). Eé cectpoit 6suta Kpucrtuna bapbapa (ym. 11.9.1695),
xxena Kasummpa fIna Camern (ox. 1642-1720), BumeHCKOro BoeBofbl. 4 ¢eBpas 1663 .
Mapuubena Bbinria 3aMmyx 3a Mapumana Ajnekcanupa Oruabckoro (1632-26.1.1690),
TPOKCKOrO BOeBORy. Marb AHHBI, y>ke ynoMmsaHyTas ExatepuHa us Pansusuiios, Obiia
DIy60KO Bepylolleil KaJTbBUHIICTKOM U B 9TOJ KOHdeccuy BOCINUTaIa CBOUX JOYepell.
Opnako 06e cpasy e IocIe 3aMy>kecTBa Iepelin B KaTonuiysM. OTMHbCKast CYUTANIACh
IOPUWIEKHO! HEeOPUTKON, OTIMYABLIENCS HAOOKHOCTBIO U PENUIMO3HOCTHIO. AHHa
TaKKe ObUIA Iefpoil BKIAfUNUIIEll, JaBaBIIell MHOTOYMCIEHHbIE [YXOBHbIE U CBETCKIE
oKepTBOBaHMSL. 3a [iBa rofia Ko cMeptu Mapumbernna 3abornena Tsokénort 6omesnpo. OHa
yMepra, npudacTuBInCch CBAThIX TaiH, 12 mexabpsa 1681, 6ymyuy Bcero JIMUIIb COpOKa
netT oT popy. ¥ OrMHbCKMX ObUT OOVH CBIH — Exxu, ymepumii pe6éHKOM. AHHY OT/IMYan

" Zapewne ,,stownie uczyniwszy” (?).
"2Tj. (podpisany) z wlasnej reki.
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MATERIALY

MHOTVe JOOpOeTeNy, Cpefu KOTOPBIX CIefyeT BBIEIUTb YMCTOCEpAedue, MpSIMOTY,
1o6pOTY, yBaXKEHME My>Ka 1 JIOfiell 3 ero OKPY>KeHMA.

%%

A Rose Agreeable and Pleasing to God and People -
a Portrait of Marcybella Anna Hlebowiczéwna Oginska in the Light
of Her Will and Funeral Speech

There is not much information about Anna Marcybella Hlebowiczéwna Oginska (1641-
12th July 1681) in literarure. It is only known that she came from an influential and wealthy
Lithuanian magnate family. She was a daughter of Jerzy Karol Hlebowicz (died 18th April
1669), the Vilnus voivode, and Katarzyna de domo Radziwill (died 1674). She had a sister
Krystyna Barbara (died 11 September 1695), the wife of Kazimierz Jan Sapieha (ca. 1642-
1720), the Vilnus voivode. On 4th February 1663 Marcybella married Marcjan Aleksander
Oginski (1632-26 January 1690), the Troki voivode. Anna’s mother, the aforementioned
Katarzyna de domo Radziwilt, was a staunch Calvinist and in this faith she brought up her
daughters. However, both of them converted to Catholicism straight after getting married.
Oginska was considered an ardent convert, characterised by piety and religiousness. Anna
was also a generous founder, making numerous Church and secular donations. Two years
before her death Marcybella went down with a serious disease. Having received the Last
Sacraments, she died in the company of three clergymen on 12 December 1681, aged only
forty. Anna was characterized by many virtues, the ones which deserve the most to be
mentioned were her sincerity, truthfulness, goodness and respect for her husband and the
surrounding people.
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